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La cambriole

parisienne

Il nous a paru utile de re-
chercher I’étymologie d’un
mot utilisé journellement,
et depuis plus d’un siécle,
tant par les chroniqueurs
judiciaires que par le petit
peuple dévalisé: le cam-
briolage. Bien que son usa-
ge soit consacré depuis la
premiere partie du 19¢, au-
cun des grands dictionnai-
res de ce début de siécle
n’en donnait une défini-
tion précise. Les termes
jugés argotiques tels que
«cambrioleur, cambriola-
ge, cambrioler» ne trou-
vaient aucune hospitalité
aupres des grands lexico-
graphes. Ni le «Littré» ni
le «Dictionnaire de I’Aca-
démie» n’en soufflaient
mot!

Timidement, «cambrio-
leur» était cité par le
«Dictionnaire = frangais
des mots et des choses» de
MM. Larive & Fleury
(1887). Il ne fait aucun
doute que son origine ap-
partient a I’argot, «ce ves-
tiaire ou la langue, ayant
quelque mauvaise action
a faire, se déguise, et se
revét, suivant I’expression
pittoresque de Victor
Hugo, de «mots mas-
ques» et de «mots hail-
lonsy.

JEAN-PIERRE CRETTENAND

LES BONS TUYAUX DE LA POLICE

La mention la plus ancien-
ne que nous connaissions
se trouve dans «Les mé-
moires de Vidocg» (1828-
1829): «Ne pourrais-tu
nous indiquer quelque
cambriole a rincer?»
Dans cet idiome spécial,
«cambriole» veut dire pe-
tite chambre ou loge 1’ou-
vrier, le gargon de café,
I’employé, retenus tout le
jour par leur travail et ne
rentrant que le soir pour
se coucher. Il est vraisem-
blable que cette expres-
sion soit née a Paris ou,
dans les grandes maisons,
le sixieme étage d’alors re-
célait de chaque c6té d’un
immense corridor les
chambres de nos braves
travailleurs.

Les cambrioleurs, au cou-
rant des habitudes de ces
locataires, montaient aux
étages supérieurs, croche-
taient les serrures, enfon-
¢aient d’un coup d’épaule
ou s’aidaient d’un pied-
de-biche pour faire céder
un huis trop fréle.

Mais que faisait donc la
concierge? Elle était dans
I’escalier, bien sir... pen-
dant que ces «gentils ou-
vriers du larcin» opé-
raient sous tous les dégui-
sements, se faisant passer
pour d’honnétes magons
ou d’affairés plombiers...
«Cambrioler» ou «faire le
barbot de la cambriole»
c’est donc piller, dévali-
Ser mettre” a' 'sde une
chambre. Par synecdoque
—en prenant la partie pour
le tout — c’est commettre
le méme forfait dans un
appartement, une villa,
une maison d’habitation,
un commerce.

Depuis toujours, dans
chaque ville et dans cha-
que village, un danger col-
lectif a hanté les imagina-
tions: le fléau du feu. Pour

le combattre, il a été mis
sur pied des rondes, ins-
tauré des services de guet,
levé de petites armées de
sapeurs-pompiers dont le
dévouement, ’abnégation
et le courage sont au-des-
sus de tout éloge.

Pour combattre les vols
dans les habitations, rien
de pareil! Le bon peuple,
en proie a une indifféren-
ce générale, fait preuve de
la négligence la plus per-
sistante et de la plus cou-
pable inertie. Le récit des
désastres subis par nos
proches voisins nous lais-
sent de marbre comme si,
par privilége spécial, nous
étions personnellement et
pour toujours a I’abri de
pareilles mésaventures.

Cambrioleur forgant une porte.

Cet aveuglement extraor-
dinaire est d’autant moins
explicable que tous ceux

qui se sont penchés sur ce
double fléau de I’incendie
et du vol ont pu constater
que les pertes occasion-
nées par le feu n’attei-
gnaient pas la moitié de
celles engendrées par les
vols par effraction...
Certains actuaires qui,
avec beaucoup de métho-
de et des calculs trés pous-
sés, sont chargés d’établir
pour le compte des socié-
tés d’assurances des statis-
tiques permettant de fixer
des tarifs profitables, esti-
ment que le nombre des
vols par effraction
est dix-sept fois plus éle-
vé que les faits d’incen-
dies...

Telles étaient les conclu-
sions tirées apres la ré-
vélation des statistiques
dressées par les soins du
préfet de Paris en mai
1902 et portant sur I’an-
née 1901. Le régiment des
sapeurs-pompiers de la
Ville de Paris avait com-
battu 1422 incendies qui
avaient occasionné 5 mil-
lions 900 mille francs de
pertes. Pour la méme pé-
riode, il avait été relevé
pour le seul département
de la Seine le chiffre ef-
frayant de 54 750 cam-
briolages. Les pertes esti-
mées pour cet autre fléau
du vol se chiffraient a pres
de 11 millions, soit pres
du double!

Prés d’un siecle plus tard,
qu’est-ce qui a vraiment
changé — sur les mémes
sujets — entre Paname et
notre belle paysanne ve-
nue faire ses humanités?

JepPE;
Chargé de prévention
police cantonale vaudoise
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